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' dén nuverende Rigsdag pan den Msade,
~ paa hvilken ‘man plejede at forelegge saa-

“danne Sager, navnlig Sager,  som haster,
og " jeg’ forelagde den “derfor ‘ikke ‘blot’

for Wolketingets, men ogsaa for Lands-
' tingets Minansudvalg. og . fik fra “hegge
~disse " Udvalg ~ omtrent
~ slutning til Udferelsen  af “Arbejdet paa
den ‘Maade,” som “det her er skildret.
Kun i Landstingsudvalget gjorde et -enkelt
Medleni, Kammerhérre Hage, gwldende, at

‘ellers var man’ enstemmig af den Ansku-

" else, at det, som Forudswmtningerne- nu

“var, ubetinget var ‘at foretrsekke at bevare
- disse to' Bygninger. Jeg skal yderligere
blot anfere;  at et Moment,
~en Rolle” for . Finansudvalget, var det,
"finansielle, idet: de to Bygninger, som ‘der
or Tale om, benyttes af to Statsinstitutio-
- mer, Skovymsenet og Faengselsvaesenet.
Hvis"man havde raseret disse to ‘Bygnin-
- ger, vilde man have veeret ‘ngdsaget til ab
- skaffe disse to Inmstitutioner Plads et andet
* Sted, leje dem ind éller skaffe dem Byg-
ninger. . Nu kunde man, ved ‘at bevare
.den ene, Skovvewesenets Bygning, som er

. en smuk og fin lille'Bygning, og omdanne

den anden, som var uheldig af Form'og
~ Proportioner, ‘ngjagtig i'‘Smag med Skov-
- veesenets Bygning ' og’ forbinde’ dem’ med
“en lille Mur, faa et meget tiltalende

.+ - Forholdet er altsaa, at de Forudset-
“ninger, som Rigsdagen oprindelig har haft,
or fjernede, for disse Beslutninger er tagne.
At Rigsdagens oprindelige- Forudsetninger
* ikke ‘er blevet fyldestgjort, vil jeg med
_det erede Medlem fra Verninge beklage,
“men det er sket flere Aar, for Sagen kom
til at foreligge for mig. - Saaledes som
- Sagen nu forelaa, var der ikke Mulighed

for -at -opfylde mnogen af de ‘oprindelige-

Forudsetninger, og Rigsdagen og dens
 Repreesentation maatte tage “Stilling - il
ganske isoleret, og dér: tror
Parter er kommet til et rigtigt
- Resultat. Naar den endelige Ordning en
. (tang er blevet “tilvejebragt, naar man

“har ikke blot et  meget - tiltalende og

fint lille Gaardinterior mellem: Rigsarkivet

jeg, at alle

~og degamle Bygninger, 'som ‘indrettes til-

Fmngselsvesenet og til ‘Skovveesenet, og
~som paa Siderne har dels Tgjhusets, . dels

© " Provianthuséts smuklke Bygningspartier; men |-

. ogsaa og vesentligst den store aabne og ud-
- smykkede Plads -foran Biblioteket, vil man

 fra Vinderup (Moltesen), naar han kommer
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‘enstemmig  Til-
‘de. omtalte Bygninger burde nedrives,.

som spillede-
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der ‘ned, sikkert vil sige: "Det ‘or en- stor
Fryd for os-ab’ se, hvordan alt er blevet,
.7 Det andet Forhold, hvorover det serede
Medlem: fra Verninge' klagede, ‘drejer sig"
om Administrationen ~af deén nylig ved-
tagne - Sygekasselov. Det “srede Medlem: -
har ‘ganske Ret i, at saafremt denne Lov:
ikke var blevet fort ud i Livet efter de
Forudswtninger, Rigsdagen havde fastsat,
vilde “der’ vere: handlet urigtigt, og saa ..
vilde der kunne rejses: alvorlige Bebrejdel-
ser: mod- mig, der har deltaget 1 Ledelsen
‘af denne Lovs Gennemfgrelse og inu har
‘Ansvaret for .dens Udfgrelse i Livet. For-
inden jeg imgdegaar disse” Bemeerkninger
‘af ~det - mrede Medlem, * vil' jeg 'sige om
‘Sproget i Menstervedtzgten, som det wrede
‘Medlem var. misforngjet med; idet han
sagde mig. et venligt Ord, at'Sproget i en
saadan Vedtwgt, hvad enten den ‘udformes,
‘medens - det serede Medlem “eller .medens
‘jeg’ er . Minister, - aldrig kan - blive. Sken=
litteratur. Af en Lov af Sygekasselovens.
‘Art; som i Sandhed er seerdeles indviklet,
‘og hvor en ‘Reekke i hverandre -indgri-
‘bende Forhold er kommet til Udtryk, kan
‘man ikke forlange Skensprog, men at den
“or klar og forstaaelig, og-at alt, hvad der
findes ¥ Loven, ogsaa kommer 1l Udtryk
i Vedtegten. I alt vesentligh forekommer
“det mig, at Vedtegten “opfylder - disse
‘Krav. Det serede Medlem fandt, at der var .
for mange Ord- i ‘den. Mt Sted var et
,dog® overfladigt, og" et andet Sted fandt -
han Ordet ,stedligt overfladigt, og'et tredie
Sted “var - der en Distriktsforstander, der
ikke havde noget med Stedet atgere. - Jeg
skal indromme det serede Medlem, -at Di-

' striktsforstanderen aldeles ikke: er paa sin

Plads paa det- omtalte Sted, men: jeg kan:
ogsaa berolige  det  erede Medlem “med,;
at - han ~er kommet ind ved en: Seet-
terfejl og - er - fjernet i den . storste
Del " af Oplaget, saa det . wrede - Med-
lem - har veeret saa uheldig ‘at-faa et
Eksemplar, = hvori ~'han findes- og - ikke-
liar hjemme. ' Det “serede: Medlem ‘mente,
at man : netop i disse Tider skulde spare -
lidt pah overfladige Ord.: Jeg: skal pag
ingen Maade  mene, at’ hvad “det eerede
Medlem fremsatte, var overflodige Ord,
men blot sige, at man-i disse sparsomme- -
lige Tider maaske ikke behavede at ofre saa -
mange Ord paa saadanne Bagateller.

- Jeg kommer ‘nu til ~det - alvorlige
i det . serede - Medlems Kritik, som, hyis
det havde- noget paa_sig, vilde vere af
virkelig - Betydning. - Det zrede - Medlem

ankede ‘navnlig- over; at’ man “ikke - har



